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Dávidka emlékére

-
vérének
súlyos beteg, egész éjjel alig tudtak aludni feleségével. A levélben arról tudósítja 

nyugodtan aludni.

-
dott, s esze nélkül volt. Többére magunk sem aludtunk, kivált az 

-

egyik ellen is úgy, az mint kívántatnék.”1

-

és a tanulmányírás során nyújtott segítségéért Barta M. Jánosnak, Benda Borbálának, Erdé-

tartozom köszönettel. A nagyszebeni és besztercei levéltári iratokról készített másolatainak ren-

utalás Linda A. Pollock

-

Pápai Páriz Ferenc: Pax corporis. 
S. a. r. az utószót és a jegyzeteket írta Szablyár Ferenc. Bp., 1984. 47–52, 319–324. p. (Magyar 
Hírmondó).
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-

a gyermekkor felfogását, a gyerekekkel való bánásmódot és a gyermek nevelését 

2 

-

-
3 
-

4 

2 Claudia Jarzebowski 6: Janseits–Konvikt. Hrsg. 
Claudia Jarzebowski: Loss and Emotion in 

-
. 

Jarzebowski, 2010.)

Philippe Ariès: L’enfant et la vie 
familiale sous l’Ancien Lloyd deMause

Edward Shorter Linda A. 

Pollock
Claudia Jarzebowski

Linda 
Pollock -

Claudia 
Jarzebowski

Péter Katalin: A gyermek 
-

é  Péter 
, 19.) Pukánszky 

Béla: A gyermekkor története. Bp., 2001. Deáky Zita – Krász Lilla: Minden dolgok kezdete. A 
születés kultúrtörténete Magyarországon (XVI–XX. század). Bp., 2005.

Claudia Jarzebowski
-
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A tanulmányban és közös 

ilyen gyakorlatot 
alkalmaztak a gyermekek születése és

-
mekek nevelését a nemesi famíliában.

Az elemzés rokonságával való levelezés-
írt levele

kivégzéséig csupán egyetlen gyermekük maradt életben, az ekkor tizenéves, még 
5 A gyer-

-

L’Homme, 28. (2017) 
Michaela Hohkamp

Joanne Bailey

2013. Susan Broomhall – Jacqueline Van Gent

Sophie Ruppel: 

der 
Eva Labouvie

5 
-

fol. 6.
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-
lesládákat,6 a család levéltára mindemellett súlyos károkat szenvedett a második 

7 -

tartott leveleit.8 ó a 

9 A 
problémára

valamint gyermekeik közötti kapcsolatokra vonatkozólag.

-

ezért röviden .

és jegyz.: V. 

7 Sebestyén József

december 24. In: Jakó Zsigmond: Az erdélyi levéltárvédelem múltjából. In: Erdélyi Múzeum, 
56. (1994) 1–2. sz. 115–116. p.

8 
-

ményes, 1673. március 17. MNL OL P 659 Missiles 35. cs. no. 772. fol. 30. vö. TML: VI. köt. 
441. p.

-

-



Balogh Zsuzsánna Az el nem felejtett gyermekek

10

ben Erdélyi Druzsiánával,11 -
got.12 -

13 -
 két gyermek, 

14

pedig belépett a jezsuita rendbe.15

-

10 P 707 A Zi-

– 81. NB – no. 2991.

11

Ildikó – Kreutzer Andrea – Szabó András Péter. Bp., 2015. 197–198. p. (TDI Könyvek, 2.) (a 
továbbiakban Horn – Kreutzer – Szabó, 2005)

12 Károlyi Fruzsina kelengyéje, 1606. június 25. A nagy-károlyi gróf Károlyi-család oklevéltára. 
 Kálmán. IV. köt.  Bp., 1887. 25–28. p. 

 Károlyi de Nagy-Károly) (a továbbiakban Géresi
lásd még Horn–Kreutzer–Szabó, 2005. 198. p.

13 
végrendeletei, 1600–1660. Szerk.:

Géresi, 1887. 198. p.

14  Péternek, Nagyfalu, 1624. július 21. MNL OL P 707 – XXXII. 
Telegdy Annának, s. l., 1626. au-

gusztus 30. MNL OL P 707 – XXXII. – 81. NB – no. 9418.

15 
Austriae S.I. II, 
(Monumenta Historica Societatis Iesu, 125.) (a továbbiakban Lukács

 Péternek, Zentelke, 1628. október 27. MNL 
OL P 707 – XXXII. – No. 2990a. Felesége, Károlyi Fruzsina a levél keltekor már nem élt. 
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16  
félárván maradt át, Dénest sem küldték gyámjai Bécsbe tanulni. Az udvari ne-

17 Dénes pedig 1643 és 1646 között volt a sárospa-
taki református kollégium diákja.18

törvényes korúak,19 ezért döntési joggal nem rendelkeztek, és a gyámjaik fel-
ügyelete alá tartoztak. Az árvaság állapotát nem csupán az árva életkora és neme 

el.20 , és 

21 Anyjuk, Kapy Judit féltestvéreikkel, 
-

16 
 Péternek, 

Nagyfalu, 1624. július 21. MNL OL P 707 – XXXII. – No. 2987.

17

OL P 707 – XXXII. – No. 9418. Hörcsik Richárd
1617–1777. Sárospatak, 1998. 161. p. (a továbbiakban Hörcsik, 1998.)

18 Hörcsik, 1998. 169. p. vö. Zsinka Ferenc
Détshy Mihály: Adalékok a Sá-

(Annales Musei Miskolciensis de Herman Ottó Nominati)

19 

Lukács, 1982. 

köt. Szerk.: Szabó Károly. Kolozsvár, 1862. 127. p. (a továbbiakban , 1862.)

20 Horn Ildikó

Horn, 1996.)

21
Horn, 1996. 51–90. p.
Kökényessy Kökényessy 

Ferenccel. Kökényessy  Péternek, Vetés, s. a. október 28. MNL OL 
P 707 – XXXII. – No. 4552.
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oktatásával kapcsolatban is. A kiskorú gyermekek, Dénes és Zsuzsánna anyjuknál 
maradtak, a gyámságot pedig az anyával megosztva -

Kapy Judit 
22 -

, Dénest 
és Zsuzsánnát igyekezett apai örökségük  férje temetésének 

ó 23

naplójában azonban másképp jelenítette meg az aanya képét
pont fordítva , é -

át ábrázolta.24

írt
említette meg csupán anyját:  „Az Istennel bizonyítom, talám az anyám halála sem 
szomorított jobban meg sok okokra nézve.”25

viszonyá éltestvéreivel való viszonyában azonban nem 
ál,26 é

-

22 

akarnám az kigyelmednek lejüvetelit, mint szintén magam szültem volna kigyelmedet ez világ-

való életembe mint az kigyelmednek közöttünk lételét, mert tudom Isten látja kigyelmedet oly 
-

Zentelke, s. a. június 29. MNL OL P 707 – XXXII. – no. 35.

23
no. 35. 

24
, 1862. 126. p.

25 Missiles 
35. cs. no. 772. fol. 27. vö. TML: VI. köt. 441. p.

26 
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27 Apja 1639-ben 
28 

született két lányának, Zsuzsánnának és Katának nevelését második feleségére, 
29 .30 

A testamentumában a gyermekek gyámjául pedig a fejedelmet és feleségét, I. 
ánnát, valamint a társadalmi pozíciójának 

31

és a rokonsággal való levelezésük -
32

Zsuzsánna

27 -
-

cs. no. 1078. fol. 24. 

28 -
-

29 Horn, 1996. 69–71. p.

30 [sic!]
 4. (1861) 28. sz. 230–231. p. (a továbbiakban Bornemissza, 1861.) Felté-

-

végrendelete a feleség 
 nem javasolta gyermekei érdekében feleségének.

31 -

-

keglmeknek derekas dol-

Bornemissza, 1861. 230. p.

32 
köt. Szerk.: Szabó Károly. Kolozsvár, 1862. 96. p., valamint Kemény János önéletírása. In: 

259. p. (Magyar remekírók)
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a fejedelmi udvarba került,33

34

Bornemissza Kata
férjnél. 35  kötött 

36

ából 37 1659-

33 -
ber 10. Iványi Béla
1931. 255. p. (a továbbiakban Iványi

34
-

35 -
ber 10. Iványi, 1931. 255. p.

36 Lukinich Imre
család története. Bp., 1927. 50–51. p. (a továbbiakban Lukinich, 1927.)

37 Lukinich
Kata) születését feltételezte. Nagy Iván: Magyarország családai czimerekkel és nemzedékrendi 
táblákkal. -

-

-

-

köt. 11–12. p.
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özvegy Bornemissza Katával.38

gyermekük volt

ugyanis így írt ógor uram, szegény 
kijüttem vala ide Bányára. Tegnap temettetém 

el szegénkét.”39 én azonban már 
 lánya sógor-

40 A 

38 
-

Missiles 55. cs. no. 1130. fol. 9–10. Korábban megjelent tanulmányomban még nem rendel-
-
-

Balogh Zsuzsánna  és testvéri kapcsolatok egy 17. 

39 

fol. 85. vö. TML: I. köt. 552. p. Bornemissza Kata már augusztus 22-én beszámolt Teleki Mi-

-
-

-

40 „Isten igen ostoroz. Szegény Kemény Boldizsárné asszonyom leánya az én nagyobbik leá-

29.  MNL OL P 659 Missiles 48. cs. no. 1130. fol. 26. vö. TML: I. köt. 574. p. Bornemissza 
 

-
vogató levelek megírásában. „Édes  uram, bizony igen nagy búsulásban vagyok, mert 



Balogh Zsuzsánna Az el nem felejtett gyermekek

meke, 

ászló esetében 
levelé 41 
végén  lány  
lány -
tett.42

43

1660-ban, a úgyermeket, 
Lászlót és a „nagyobbik lány”

 
44 
-

-

-

elmúlik, édes 

41 
Missiles 30. cs. no. 742. fol. 82. vö. TML: I. köt. 555. p.

42 Missiles 48. 

1660. december 13. MNL OL P 659 Missiles 21. cs. no. 678. fol. 36. vö. TML: I. köt. 578. p. A 
-

meg.

43
TML: I. köt. 583. p.

44
MNL OL P 659 Missiles 21. cs. no. 678. fol. 10. 
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issza Annának a 45 -
átvette a szülés után még 

intézését. Az apa csupán 1661 áprilisában Bécsben értesül

„De bizony dolog, nem kevés szomorúságomra esék szegény 
-

ívánsággal vártam az én Istenemnek abbéli áldását, de 

-
lással vagyok feleségem állapot

-
gyelmed, minden jó alkalmatossággal el se mulassa tudósítani.”46

1661-ben
utasításának, Bécsbe utazott a fejedelemség követeként.47 Megkérte Teleki Mi-

48 Az apák a gyermekeik születésekor 

45

46 Missiles 48. cs. no. 
1130. fol. 24. vö. TML: II. köt. 55. p.

47
-

gyar remekírók)

48 -

-

azomban még is 
január 25. MNL OL P 659 Missiles 48. cs. no. 1130. fol. 17. vö. TML: II. köt. 16. p.
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rendszerint feleségük környezetében tartózkodtak.49 -

levelében.50

-
zésében,51  mások 52 Lázár István53 és 54) 
is megjelent.55

és  
Bécsbe 56 ugyanis Bán-

át is váratlanul érte. 
-

57 én kelt levelében 
Bornemissza Kata mindenórás állapotát írta le, é

49 Péter Katalin
-

50 Missiles 48. cs. no. 
1130. fol. 24. vö. TML: II. köt. 55. p.

51 „Édes Bátyám uram, az nénémasszony mostani szerencsétlen állapotján szívem szerént bú-

52  Dénesné asszonyomnak nagy szeren-

53
asszonyom szerencsétlen állapotját, mind az én jóakaró uramra nézve s mind pedig az asszony-

54 , 

55  Jarzebowski, 2010. 187–213. p.

56 Missiles 
55. cs. no. 1130. fol. 17–18. vö. TML: II. köt. 15–16. p.

57 
április. MNL OL P 659 Missiles no. 1130. fol. 24. vö. TML: II. köt. 55. p. 
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-
kezni.58 

Bornemissza Kata -
ével volt -

letett , Szentpáli János aranyosmeggyesi
Bornemissza Zsuzsánna férjének társaságában várták a szülést:59 

60

a még meg nem született gyermeké -

következnie.61 -
rint a krokodil egész élete során növekszik, sosem ér el egy stabil állapotot, így 

-
62

meg is tartották.63 

— Bornemissza Kata ismét gyermeket várt. A június végére várt gyermekkel 

58
37. p.

59 

60
-

van. Kegyelmednek szép fekete urát is jó egészségben láttam, valóban részegeskedik.” Teleki 

61

62 Horn Ildikó
Karl A. E. Enenkel

Spencer J. Weinreich

Early Science and Medicine 20. (2015) 209–240. p.

63 
-

vár, 1663. február. TML: II. köt. 446. p.
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várandós anya állapotát a -

csillapodásáig.64

„Az asszonynak az szegény beteg feleségem velem együtt 
ajánlja engedelmes szolgálatját. Most csak azt forgatja elméjében, 
Károlyi Lászlóné ennyi 65

-

úl van. Ha 

plura; veszedelmes nyavalyája van, látom, igen el is kezdte érni.”66

 májusban 

67 valamint még márciusban Teleki 
újszülött 68

osztozik fájdalmában:

64 Szentmárton, 1672. április 5. TML: VI. köt. 156. p. 

65 

66 228. p.

67

68 
családtag születése feletti örömét: „Nagy örömmel olvastam Kegyelmed levelét. Legyen áldott 
Istennek szent neve, ki Kegyelmeddel és az asszonnyal ez úttal is kegyelmesen cselekedett. 

penig több szerelmes gyermekével együtt az 
mindnyájunk örömére éltesse és szerencséltesse.” Bán-

-
us 17. TML: VI. köt. 118. p.

vala 
állapatját

után kiszólítá. Áldassék

1672. március 21. TML: VI. köt. 122–123. p.
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„Kegyelmed levelét, Uram, vöttem, mostani szomorúságán, bi-
zonnyal írom, megírni nem tudom, mint búsulok és szomorkodom, 
tudván, miben álljon az atyai indulat; mindazáltal, Uram, szabados 
az Ur velünk s úgy kell lenni, az mint neki tetszik. Az Úr Isten 

kivánom.”69

-
issza Zsuzsánna is segédkezni.70 Június elején a férj 
az anya mindenórás állapotáról: „Feleségem naprúl napra lassúdik. Isten tudja 
már, mint lesz. Nem vélem, messze vigye dolgát.”71

-
sen megszabadítja és megáldja gyermekkel, az keresztelése nálam 

-

örvendeztesse meg Kegyelmedet 
egészen,  nélkül ne temettesse el, mert úgy 

nem temetésre megyek nemsokára Bonczidára.”72

69 

70 -
 már itt fog mulatni, míg feleségem dolga elválik, 

71 

72 Úzdiszentpéter, 1672. június 12. TML: VI. köt. 223. p.
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felesége beteg állapotáról írt.73 -
tésére, é

ának  Lász-
lón és a két lányon kívül mek születésére (1661, 1663, 1672) van 

-
godalom jelenik meg:

„Bánom igen, kegyelmed leveleimet az víz miatt meg nem ol-

mozgott az lélek benne, azólta egy diónyit nem ött, csak iszik, de 
az is csak általmegyen benne. Áldott Istennek szent neve, már lát-

-

kegyelmed meg sem ismerné. talám egyszer 

anyja miatt is uram, ki is úgy elveszett az bú és éjjeli-nappali nyug-
éltem igen magát 

is.
74

73 

74 Missiles 

-

cs. Úr-asszonyok levelei a XVI–XVII. századból. 
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egyetlen gyermekük
küldött a fejedelemasszony, Bornemissza Anna lovakat értük, az anya, Bornem-

ük 
75 úgyermek 

betegsége miatti aggodalma  több alkalommal is arra késztette, 
-
-

tának javulásáig, sem pedig családja nélkül.76

77

36. cs. no. 789. fol. 35. vö. TML: V. köt. 381. p. Bornemissza Anna levele Bornemissza Katá-

-
vár, 1670. november 25. MNL OL P 659 Missiles 36. cs. no. 789. fol. 14. vö. TML: V. köt. 

14. cs. no. 331. fol. 25. 

75  

cs. Úr-asszonyok levelei a XVI–XVII. 
századból.

76 -
-

Kolozsvár, 1670. november 25. MNL OL P 659 Missiles 36. cs. no. 789. fol. 14. vö. TML: 

cs. Úr-asszonyok levelei a XVI–XVII. századból.

77 Péter Katalin -
” 
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életét.78 Bán-

ál -
79

Dénes ekkor arról írt, 
ideig rá bízta volna.80 Férj és feleség 
különleges körülmények kényszerítették az anyát át, 

ével kapcsolatban írt 
leveleiben -
lén: „

miatt.”81

érvényesült
82 Az apa 1674. évi 

-
vánra — a korábban támogatott diákra és volt udvari papjára 

árospataki református kollégiumba küldte 
-

78
-

19. MNL OL P 659 Missiles 35. cs. no. 772. fol. 27. vö. TML: VI. köt. 441. p.

79  Missiles 
35. cs. no. 772. fol. 27. vö. TML: VI. köt. 441. p.

80

 távul 
nyavalyátúl. Ha élek, bizony megszolgálom.” 

35. cs. no. 772. fol. 27. vö. TML: VI. köt. 441. p.

81  Missiles 48. 
cs. no. 1130. fol. 100. vö. TML: III. köt. 535. p.

82 Herepei János: A kolozsvári református kollégium Apáczai utáni diákjainak névsorából. Adat-
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ugyanis ,

-
83

számára. D  féltestvére, Zsigmond jezsuita nevel-
tetése is, amelynek során felekezetet váltott, és belépett a jezsuita rendbe, talán 

84 át a 
-
-

-

-
ánosnak, aki egyébként gyakran 

85 A gyer-

vezetésével,86 és -

83

-
ták, majd a jezsuiták gondozására bízták a kollégium épületét, akik azonban nem költöztek be, 

Mészáros István
Dienes Dénes

Sárospatak, 2013. 38, 43–45. p.

84
 Jánosnak, Aranyosmeggyes, 1666. január 14. MNL 

OL P 507 A Nádasdy család nádasdladányi levéltára, Levelezések, Series A. V. 13. d. no. 498. 
: Barta M. János. 

Bp., 2017. 95. p. (Lymbus kötetek, 3.)

85 Kalyán, 1671. július 4. MNL OL P 659 Missiles 14. cs. 

86
Pataki (István professzor) Urekkal.«” Herepei János
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í öccsének, mert nem oly promptus, 
-

ínea nélkül való írását Jankónak.”87

ánosnak is írt már levelet,88 ezért 
-

veket és egyéb ajándékokat is küldött egymás gyermekeinek: 1671 februárjában 
ánosnak,89 Teleki Mi-

90

91

-
92 amelyet 

-

87 Barla, 1671. február 24. MNL OL P 659 Missiles 21. cs. 

505–506. p.

88 öcscsének János uramnak ajánlja sok szolgálatját. Bonczidárul 
választ ír az öcscsének -

P 659 Missiles 21. cs. no. 675. fol. 135. vö. TML: V. köt. 446–447. p.

89 

MNL OL P 659 Missiles 21. cs. no. 675. fol. 1. vö. TML: V. köt. 469. p.

90 

91 -

 Pálnak, s. l., 1674. augusztus 1. TML: VI. köt. 

francia királytól (kockás képjáték), illetve a bécsi udvartól (I. Lipóttól tükrös játékot) is. Vadászi 
Erzsébet Thallóczy Lajos

92 cs. no. 
-
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uralkodótól.93 -

94

***

ával folytatott levelezésének elem-

és a gyermekeket igyekeztek a be-

— aktívan részt vett. Ennek a praxisnak az elmaradását,
önvádként jelenítette 

meg levelezésében. A rokonság levelezésében nem csupán a gyermek születése-

veszteségé -
getlenül nagy veszteséget jelentett a család számára, a gyász során megjelenített 

93 -
-

szeben, 1708. november 13. 
-

nek, Wesselényi István naplójának 19. századi másolatának erre vonatkozó részét: A Kolozsvári 

 (Letöltés: 2018. december 1.) Kiadását lásd: Wesselényi 
István: Sanyarú világ, 1707–1708. Közzétesz.: Demény Lajos – Magyari András. II. köt. Buka-

és egy „medállról”. P. Szathmáry Károly
után. In: Századok, 21. (1887) 2. sz. 134. p.

94 Lázár Miklós: Erdély 
fol. 

1–2.
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 között. A gyermeket Isten 
 jelenítették meg az Istenbe ve-

95 
-

tegsége feletti aggodalmukat is megfogalmazták levelezésükben. Ezzel is össze-

 kép jelenik meg a 

-
ük

95 Jarzebowski, 2010. 210–213. p.
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